Al

NUMMER 7 - BONUSGESCHICHTE

Bos Nomor 7

Ein Tag im Leben von Miko, dem Kater, der niemandem gehort: wer ihn fittert,
wo er schlaft und wo all die Schlissel von Nummer 7 landen.

4 Ubungen - Dauer: 10 Min.

[ Ankunft J [ Indonesisch ]

I lbuSari=® Rina=0 Intan=A Lena(Lukas)=@® Budi=0O

Friher Morgen in Haus Nummer 7. Das Haus schlaft noch.

Pagi. Rumah sangat sunyi.

Ibu Sari sudah bangun. Miko juga.

B Selamat pagi, Miko! Kamu lapar?

Ya. Miko sangat lapar.

B Ini untuk kamu. Tapi kamu bukan kucing saya!
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Der Kater frisst, putzt sein Gesicht und geht durch die Tur

hinaus.

Miko pergi ke kafe.

Im Café stellt Rina Kuchen ins Fenster.

O Oh! Selamat pagi, bos!

O Kopi atau teh?

Kopi? Tidak. Teh? Tidak. Miko melihat kue itu.

O Tidak, tidak, tidak! Kue itu bukan untuk kamu!

Kurz darauf ist der Kuchen auf der Theke etwas kleiner und der

Kater ist weg.

O Miko! Kamu di mana?

Intan sitzt mit ihrer Schultasche auf der Treppe.

A Hai, Miko! Kita teman, ya?

Miko teman Intan, dan Intan teman dia.

A Nek! Miko kucing Nenek?

m Tidak. Miko bukan kucing saya.

A Jadi, siapa yang punya dia? Budi?

m Tidak, bukan Budi. Dan bukan Bu Rina.
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A Jadi, Miko tinggal di mana?

B Di sini. Dan di sana. Dan di atas. Dan di bawah. Dan di kafe.

An diesem Abend kommst du nach Hause und durchsuchst alle

deine Taschen.

® Aduh... Kunci saya di mana?

@® Bu Sari! Ibu tahu kunci saya di mana?

B Kunci kamu? Saya tidak tahu. Mungkin Miko tahu.

Nacht. Oben spielt eine Trompete, ganz leise.

® Selamat malam, Budi. Maaf... Miko di sini?

O Ya. Dia tidur di sana, di ruang tamu.

Hinter dem Sofa steht eine alte Holzkiste. In der Kiste: SchlUssel.

Viele Schlissel.

® Ini apa? Kunci... dan kunci... dan kunci!

O Itu kunci saya! Dan itu punya Bu Rina!

® Dan ini kunci saya! Miko!

Miko tidak tidur lagi. Dia sangat senang.

O Mungkin dia punya banyak rumah.

® Baik, Miko. Kamu bos di sini. Tapi saya ambil kunci ini!

© 2026 - www.lernlaterne.de 3/8


http://www.lernlaterne.de

Bos Nomor 7

KURS A1

Selamat malam, Miko. Selamat malam, rumah.

Neue Worter

kotak Kiste; Schachtel
kayu Holz

mencari suchen

cerita Geschichte
akhir Ende

tangga Treppe

ruang tamu Wohnzimmer
sunyi ruhig; still

HOREN & VERSTEHEN

L1) WER HAT DAS GESAGT?

| Wer sagt das?

Selamat pagi, Miko! Kamu lapar?
A Lena
B Budi

C ) lbu Sari

Bedeutung: Guten Morgen, Miko! Bist du hungrig?
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Oh! Selamat pagi, bos!
A Budi
B Rina

Cc ) lbu Sari

Bedeutung: Oh! Guten Morgen, Chef!

Hai, Miko! Kita teman, ya?

A lbu Sari
B Budi
C  Intan

Bedeutung: Hallo, Miko! Wir sind Freunde, oder?

L2) RICHTIG ODER FALSCH?

Richtig oder falsch?

Pagi hari rumah sangat sunyi.

Richtig Falsch

Bedeutung: Morgens ist es im Haus sehr ruhig.
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Miko minum kopi di kafe.

Richtig Falsch

Bedeutung: Miko trinkt Kaffee im Cafée.

Intan teman Miko.

Richtig Falsch

Bedeutung: Intan ist Mikos Freundin.

Bu Sari punya Miko.

Richtig Falsch

Bedeutung: Miko gehort Frau Sari.

Di akhir cerita, kamu menemukan kunci kamu.

Richtig Falsch

Bedeutung: Am Ende der Geschichte findest du deinen Schlussel.

© 2026 - www.lernlaterne.de 6/8


http://www.lernlaterne.de

Bos Nomor 7 KURS A1

L3) WAS GESCHAH ZUERST?

Bringe die Ereignisse in die richtige Reihenfolge.

Kamu menemukan banyak kunci di kotak.
Kamu mencari kunci kamu.

Intan dan Miko di tangga.

Bu Sari memberi makan Miko.

Miko pergi ke kafe.

L4) VERSTEHE DIE GESCHICHTE

Beantworte die Fragen.

Siapa yang ada di kafe?
A Budi

B Bu Rina

Bedeutung: Wer ist im Café?

Miko tidur di mana malam hari?
A Diruang tamu

B Di kafe

Bedeutung: Wo schlaft Miko nachts?
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3 Apa yang ada di kotak kayu tua?
A ) Banyak kunci

B ' Banyak kue

Bedeutung: Was ist in der alten Holzkiste?
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